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Section 1: Identification de la matière/du mélange et de la compagnie/du projet 

1.1 Identification du produit 

 Nom du Produit: Batterie Nickel Cadmium  

 Reg. REACH  No.: Aucun numéro d’enregistrement n’est fourni. 

 Conçu pour être 

rechargé : 
Oui 

1.2 Utilisations pertinentes et utilisations fortement déconseillées 

 Utilisations 

déconseillées: 

Aucune utilisation déconseillée 

1.3 Informations sur le fournisseur de la Fiche de Données de Sécurité 

 Compagnie: YUASA BATTERIES France 

 

Addresse: 

13, rue du Morellon 

ZAC des Chesnes Ouest 

SAINT QUENTION FALLAVIER 

 Code postal 38070 

 Site Web : http://www.yuasaeurope.com/fr 

 Téléphone: +33(0)4 74 95 90 90 

 Fax: +33(0)4 74 95 90 91 

   

1.4 Numéro de téléphone en cas d’urgence 

 +33(0)4 74 95 90 90 

  

Section 2: Identification des dangers 

2.1 Classification de la matière ou du mélange 

 Classification selon la régulation (EC) No 1272/2008[CLP] 

 Ce produit n’est pas classé comme dangereux. 

 Classification selon la directive 67/548/EEC[DSD] ou la directive 1999/45/EC[DPD] 

 Ce produit n’est pas classé comme dangereux 

2.2 Eléments d’étiquetage 

 Etiquetage selon la régulation (EC) No 1272/2008 [CLP] 

 Pictogramme(s) de 

danger: 
Aucun pictogramme n’est utilisé. 

 Signal de danger:  Aucun signal d’avertissement n’est utilisé. 

 Mentions de danger: Aucune mention de danger. 

 Mentions de précautions: Aucune mention de précautions 

 Informations supplémentaires sur les dangers (EUH): 

 Aucune information disponible. 

 Règles spéciales pour des instructions d’étiquetage supplémentaires pour certains mélanges: 

 Pas d’information disponible. 
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2.3 Autres dangers 

 Aucune information disponible. 

  

Section 3: Composition/Informations sur les composants chimiques 

3.1 Informations sur la matière/le mélange 

 Informations sur les composants chimiques: 

 Nom du composant CAS No. Classification DSD Classification CLP % (w/w) 

 

 Dihydroxyde de 

nickel 
12054-48-7 

Canc. Cat. 1; R49 

Repr. Cat. 2; R61 

Muta. Cat. 3; R68 

T; R48/23 

Xn; R20/22 

Xi; R38 

R42/43 

N; R50-53 

Canc. 1A; H350i 

Repr. 1B; H360D 

Muta. 2; H341 

STOT RE 1; H372 

Toxicité aiguë 4; H332  

Toxicité aiguë 4; H302 

Irritation cutanée 2; H315 

Allergie respiratoire 1; H334 

Allergie cutanée. 1; H317 

Aquatique aigu 1; H400 

Aquat. chronique 1; H410 

18.9 

 

Oxyde de cobalt 1307-96-6 

Xn; R22 

R43 

N; R50-53 

Toxicité aiguë 4; H302 

Allergie cutanée 1; H317 

Aquatique aigu 1; H400 

Aquat. chronique 1; H410 

2.5 

 

Poudre de nickel 7440-02-0 

Canc. Cat. 3; R40 

T; R48/23 

R43 

R52-53 

Canc. 2; H351 

STOT RE 1; H372 

Allergie cutanée 1; H317 

Aquat. chronique 3; H412 

0.9 

 

Oxyde de cadmium 1306-19-0 

Canc. Cat. 2; R45 
Muta. Cat. 3; R68 
Repr. Cat. 3; R62-63 
T+; R26 
T; R48/23/25 
N; R50-53 

Canc. 1B; H350 
Muta. 2; H341 
Repr. 2; H361fd 
Toxicité aiguë 2; H330 
STOT RE 1; H372 
Aquatique aigu 1; H400 
Aquat. chronique 1; H410 

28.3 

 

Cadmium 7440-43-9 

Canc. Cat. 2; R45 
Muta. Cat. 3; R68 
Repr. Cat. 3; R62-63 
T+; R26 
T; R48/23/25 
N; R50-53 

Canc. 1B; H350 
Muta. 2; H341 
Repr. 2; H361fd 
Toxicité aiguë 2; H330 
STOT RE 1; H372 
Aquatique aigu1; H400 
Aquat. chronique 1; H410 

3.3 

 
Hydroxyde potassium 1310-58-3 

Xn; R22 
C; R35 

Toxicité aiguë 4; H302 
Corrosion cutanée. 1A; 
H314 

3.7 

 

Hydroxyde de lithium 1310-65-2 

Xn; R22 

C; R34 

R52/53 

Toxicité aiguë. 4; H302 

Corrosion cutanée. 1B; H314 

Aquat. chronique 3; H412 

0.3 

 
Nickel 7440-02-0 

Canc. Cat. 3; R40 

T; R48/23 

Canc. 2; H351 

STOT RE 1; H372 
5 
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R43 

R52-53 

Allergie cutanée. 1; H317 

Aquat. chronique 3; H412 

 Fer 7439-89-6 Non classé Non classé 34.4 

 Vinylon N/A Non classé Non classé 2.7 

 Remarque: La batterie n’est ni une matière, ni un mélange, mais un produit fini. Elle ne présente aucun danger pour 

une utilisation et un transport dans des conditions normales, car les composants chimiques ne peuvent pas fuir en 

raison de la fermeture hermétique du boîtier métallique. L’électrolyte est corrosif. Le contact avec les composants 

internes peut causer une irritation ou de sévères brûlures. Il peut provoquer une irritation des yeux, du système 

respiratoire et de la peau. 

Pour le texte complet concernant les classifications avec R et H, se reporter à la section 16. 

  

Section 4: Mesures de premier secours 

4.1 Description des mesures de premier secours 

 Remarques générales: En cas de doute ou de persistance des symptômes, voir un médecin. 

 Après inhalation: 

 Si la respiration est difficile, transporter la victime à l’air frais et la faire reposer dans une position 

confortable pour respirer. En cas de symptômes respiratoires : appeler un centre antipoison ou un 

médecin. 

 Après un contact avec la peau: 

 Laver abondamment avec de l’eau et du savon. En cas d’irritation ou de rougeurs, voir un médecin. 

 Après un contact avec les yeux: 

 Rincer abondamment à l’eau pendant plusieurs minutes. En cas de présence les retirer. Continuer de 

rincer. Si l’irritation persiste voir un ophtalmologiste. 

 Après ingestion: 

 En cas d’avalement faire boire beaucoup d’eau. Ne PAS faire vomir, car cela peut provoquer une 

aspiration dans les poumons et entraîner un handicap permanent ou la mort. 

 Remarques pour le docteur: 

 Traiter les symptômes et apporter beaucoup de soutien au patient. 

Le traitement peut varier selon l’état de la victime et des circonstances de l’accident. 

4.2 Symptômes et effets les plus importants, à la fois immédiats et différés 

 Le contact direct de l’électrolyte avec les yeux peut causer de graves brûlures ou la cécité. 

Le contact direct de l’électrolyte avec la peau peut causer une irritation ou des brûlures graves. 

4.3 Indication d’un soin médical immédiat et d’un traitement spécial nécessaire 

 Aucune information disponible 

  

Section 5: Mesures de lutte contre l’incendie 

5.1 Moyens d’extinction 

 Moyens d’extinction adaptés: 

 Produit chimique sec, mousse résistante aux alcools, poudre, dioxyde de carbone. 

 Moyens d’extinction non adaptés: 
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 Pour cette matière, aucune interdiction de produits d’extinction n’est communiquée. 

5.2 Dangers particuliers causés par la matière ou le mélange 

 Un risqué d’explosion est probable si les batteries sont exposées au feu. Le ruissellement et la 

dilution de l’eau utilisée dans la lutte contre l’incendie, peuvent être toxiques et corrosifs, et peuvent 

avoir un impact négatif sur l’environnement. 

5.3 Conseils pour les pompiers 

 Ne pas rester dans une zone dangereuse sans appareil respiratoire autonome. 

Pour éviter tout contact avec la peau, garder une distance de sécurité et porter un vêtement de 

protection adapté. 

Empêcher l’eau utilisée contre l’incendie de se mélanger avec les eaux de surface ou souterraines. 

  

Section 6: Mesures en cas d’écoulement accidentel d’électrolyte 

6.1 Protections personnelles, équipement de protection et procédures d’urgence 

 Se reporter à la section 8 pour l’équipement de protection personnel. Eviter tout contact avec la peau 

et les yeux. S’assurer que la ventilation est adéquate. Eloigner toute source d’ignition. 

6.2 Précautions environnementales 

 Eviter un écoulement ou un renversement de l’électrolyte, si c’est possible à réaliser sans danger. Ne 

pas laisser le produit pénétrer dans les canalisations. 

Eviter de le déverser dans l’environnement. 

6.3 Méthodes et matériaux utilisés pour arrêter et nettoyer les dommages. 

 Etendre un produit neutralisant/absorbant sur la surface contaminée. Balayer ou pelleter le produit 

écoulé et l’absorbant et les placer dans un container homologué. Se débarrasser de tous les 

matériaux non recyclables en respectant les réglementations locales et nationales. 

6.4 Références à d’autres sections 

 Se reporter à la section 7 pour des informations sur une manipulation du produit sans danger. 

Se reporter à la section 8 pour des informations sur les équipements de protection des personnes. 

Se reporter à la section 13 pour des informations sur l’élimination. 

  

Section 7: Manipulation et stockage 

7.1 Précautions à prendre pour une manipulation sans danger 

 Tenir les conteneurs hermétiquement fermés hors manipulation. Si le boîtier d’une batterie est cassé, 

éviter tout contact avec les composants chimiques à l’intérieur. Ne pas manipuler près d’une source 

de chaleur, d’étincelles ou à proximité de flammes. Protéger les conteneurs de tout choc pour éviter 

les fuites et les écoulements. Placer du carton entre les couches de batteries gerbées pour éviter 

tout dégât et court-circuit. Eviter tout contact d’un matériau conducteur avec les bornes d’une 

batterie. Un court-circuit dangereux pourrait endommager la batterie et causer un court-circuit. 

7.2 Conditions pour un stockage sans danger, en tenant compte des incompatibilités. 
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 Stocker dans un endroit frais. Garder le conteneur fermé hermétiquement dans un local sec et bien 

ventilé. Le tenir éloigné de matériaux combustibles, de produits chimiques organiques, de 

substances réductrices, de métaux, d’oxydants puissants et de l’eau. 

7.3 Utilisation(s) finale(s) spécifique(s) 

 Excepté les utilisations mentionnées en section 2, aucune autre utilisation particulière n’est stipulée. 

  

Section 8 : Contrôles à l’exposition/protection du personnel 

8.1 Paramètres de contrôle 

 Valeurs limites à l’exposition dans le cadre professionnel: 

 Poudre de nickel 

(7440-02-0) 

Valeur limite – Huit heures 

(mg/m³) 

Australie 1 

France 1 

Espagne 1 

Suède 0.5 

Suisse 0.5 aérosol inhalable 

USA - OSHA 1 

USA - NIOSH 0.015 

Oxyde de cadmium 
(1306-19-0) 
Valeur limite – Huit heures 
(mg/m³) 

Autriche 0.015 aérosol inhalable 

Espagne 0.01 aérosol inhalable; 0.002 aérosol respirable 

Suisse 0.002 aérosol respirable 

Royaume-Uni 0.025 

Cadmium (7440-43-9) 
Valeur limite – Huit heures 
(mg/m³) 
 

Australie 0.01 

Nouvelle-Zélande 0.01 aérosol inhalable 

Suède 0.02 

USA - NIOSH  0.01 

USA - OSHA 0.005 

Hydroxyde de potassium 

(1310-58-3) 

Valeur limite- Huit heures 

(mg/m³) 

Autriche 2 aérosol inhalable 

Espagne 2 

Suède 1 

Suisse 2 aérosol inhalable 
 

  

 DNEL (Niveau Dérivé Sans Effet) pour les employés et la population en général: 

 Non disponible. 

 Valeurs du PNEC (Concentration Prédite Sans Effet): 

 Non disponibles. 

8.2 Contrôles à l’exposition 

 Contrôles techniques appropriés: 

 Il n’y a pas de nécessité de porter un équipement de protection du personnel lors d’une manipulation 

et d’un stockage habituels. Cependant dans le cas d’un écoulement d’une grande quantité 

d’électrolyte, causé par des détériorations mécaniques ou électriques, utiliser les protections 

ci-dessous. 
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 Equipement de protection du personnel : 

 Protection des yeux et 

du visage 

Porter des lunettes de protection adéquates ou des lunettes de sécurité 

pour l’industrie chimique. 

 Protection de la peau: Porter des vêtements de protection et des gants adéquats pour éviter toute 

exposition de la peau. 

 Protection du système 

respiratoire: 

Dans le cas d’une ventilation inefficace, utiliser un appareil respiratoire 

autonome. 

 Contrôles de l’exposition de l’environnement: 

 Eviter un écoulement ou un renversement de l’électrolyte, si c’est possible à réaliser sans danger. Ne 

pas laisser le produit pénétrer dans les canalisations. 

Eviter de le déverser dans l’environnement. 

  

Section 9: Propriétés physiques et chimiques 

9.1 Informations sur les principales propriétés physiques et chimiques 

 Aspect: Solide 

 Couleur: Colorée 

 Odeur: Inodore 

 pH: Aucune donnée disponible. 

 Point de fusion: Aucune donnée disponible. 

 Point d’ébullition: Aucune donnée disponible. 

 Densité: Aucune donnée disponible. 

 Pression de vapeur: Aucune donnée disponible. 

 Coefficient de partition (n 

-octanol/eau): 

Aucune donnée disponible. 

 Solubilité sans l’eau: Insoluble dans l’eau 

 Point d’éclair: Pas applicable. 

 Température d’auto-ignition: Aucune donnée disponible. 

 Inflammabilité: Aucune donnée disponible. 

 Température de décomposition: Aucune donnée disponible. 

 Propriétés explosives: N’est pas supposée posséder des propriétés explosives. 

 Propriétés oxydantes: N’est pas supposée posséder des propriétés oxydantes.. 

9.2 Autres informations 

 Aucune donnée disponible. 

  

Section 10: Stabilité et Réactivité 

10.1 Réactivité 

 Stable dans les conditions recommandées de stockage et de manipulation (voir section 7, 

manipulation et stockage). 

10.2 Stabilité chimique 

 Stable dans les conditions de stockage recommandées. 
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10.3 Possibilité de réactions dangereuses 

 Quand une batterie est soumise à une forte chaleur par un incendie, une fumée âcre ou nocive peut 

être émise. 

10.4 Conditions à éviter 

 Court-circuit externe de la batterie, déformation par écrasement, exposition directe à la lumière du 

soleil, forte humidité, chauffage, proximité de sources d’ignition. 

10.5 Matériaux incompatibles 

 Bases fortes, matériaux organiques combustibles, agents réducteurs, oxydants puissant, eau. 

10.6 Produits de decomposition dangereux 

 Fumées et vapeurs irritantes ou toxiques, oxyde métallique. 

  

Section 11: Informations toxicologiques 

11.1 Effets toxicocinétiques et effets sur le métabolisme et la distribution 

 Aucune information pertinente disponible. 

11.2 Informations sur les effets toxicologiques 

 Toxicité aiguë: 

 Aucune donnée disponible. 

 Corrosion/irritation de la peau: 

 Aucune donnée disponible. 

 Dommage oculaire grave/irritation: 

 Aucune donnée disponible. 

 Sensibilisation respiratoire ou cutanée accrue: 

 Aucune donnée disponible. 

 Effets CMR (Cancérogénicité, Mutagénicité et Toxicité pour la Reproduction): 

 Aucune donnée disponible. 

 STOT-exposition occasionnelle et exposition répétée: 

 Aucune donnée disponible. 

 Informations supplémentaires: 

 Aucune donnée disponible. 

  

Section 12: Informations environnementales 

12.1 Toxicité 

 Aucune donnée disponible. 

12.2 Persistance et dégrabilité 

 Aucune donnée disponible sur la biodégradation. 

12.3 Potentiel de bioaccumulation 
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 Selon les dernières informations, il n’y a aucune donnée connue concernant ce produit. 

12.4 Mobilité dans le sol. 

 Aucune information disponible. 

12.5 Résultats de l’évaluation du PBT et du vPvB 

 Les informations sur l’évaluation du PBT/vPvB ne sont pas disponibles, aucune évaluation de la 

sécurité chimique n’ayant été effectuée. 

12.6 Autres effets nocifs 

 Aucune information disponible. 

  

Section 13: Prise en compte des déchets 

13.1 Méthodes de traitement des déchets 

 Ne pas se débarrasser d’une batterie usée. La recycler en utilisant les services d’une compagnie 

spécialisée. Se conformer aux réglementations locales et nationales concernant l’élimination des 

batteries, qui est la responsabilité de l’utilisateur final. 

  

Section 14: Informations sur les transports 

14.1 Transport terrestre (ADR/RID/GGVSE) 

 Non réglementé. 

14.2 Transport maritime(IMDG-Code/GGVSee) 

 Nom correct d’expédition: BATTERIES ,NICKEL CADMIUM BATTERIES 

 N° UN: 3028 

 Groupe d’emballage: - 

 Clause spéciale: 295, 304 

 Polluant marin: Non 

 . 
14.3 Transport aérien (ICAO-TI/IATA-DGR) 
Ce produit n’est pas réglementé en tant que matériau dangereux ou marchandise dangereuse pour le 
transport. 
 
14.4 Information supplémentaire 
Aucune information disponible. 

  

Section 15: Information sur la réglementation 

15.1 Réglementations/législations sur la sécurité, la santé et l’environnement concernant la 

matière et le mélange 

 Régulations de l’UE: 

 Agréments: Pas d’information disponible. 

 Restrictions d’utilisation: Pas d’information disponible. 
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 EINECS: CAS# 12054-48-7 & 1307-96-6 & 7440-02-0 & 1310-58-3 & 

1310-65-2 & 7439-89-6 sont classées dans l’inventaire. 

 DSD (67/548/EEC): CAS# 12054-48-7 & 1307-96-6 & 7440-02-0 & 1310-58-3 & 

1310-65-2 sont classées dans l’Annexe I. 

 Autres réglementations chimiques: 

 
CAS No. 

USA 

TSCA 

Canada 

DSL 

Australia 

AICS 

Korea 

ECL 

Japan 

ENCS 

China 

IECSC 

 12054-48-7 Classée Classée Classée Classée Classée Classée 

 1307-96-6 Classée Classée Classée Classée Classée Classée 

 7440-02-0 Classée Classée Classée Classée Classée Classée 

 1306-19-0 Classée Classée Classée Classée Classée Classée 

 7440-43-9 Classée Classée Classée Classée Classée Classée 

 1310-58-3 Classée Classée Classée Classée    Classée   Classée 

 1310-65-2 Classée Classée Classée Classée Classée Classée 

 7439-89-6 Classée Classée Classée Classée Non classée Classée 

15.2 Evaluation de la sécurité chimique 

 Aucune évaluation de la sécurité chimique n’a été effectuée pour cette matière. 

  

Section 16: Autres informations 

16.1 Informations sur les révisions: 

 Date de la précédente révision: Non applicable. Date de cette révision: 01/04/2014. 

 Révision: 2 

16.2 Abbréviations et sigles 

 CLP: Régulation UE (CE) No 1272/2008 sur la classification, l’étiquetage et l’emballage des 

matières et mélanges chimiques. 

 CAS: Chemical Abstracts Service (division de l’ American Chemical Society). 

 EINECS

: 

European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances / Inventaire Européen 

des Substances Chimiques Commerciales Existantes. 

 RID: European Rail Transport / Transport Ferroviaire Européen. 

 IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods / Code Maritime International pour les 

Matières Dangereuses. 

 IATA: International Air Transport Association / Association du Transport Aérien International 

 OSHA: The United States Occupational Safety and Health Administration / Agence 

Gouvernementale Américaine pour la Sécurité et la Santé au Travail. 

 TSCA: Toxic Substances Control Act, The American chemical inventory / L’inventaire chimique 

américain. 

 DSD: Dangerous Substance Directive (67/548/EEC) / Directive pour les Substances 

Dangereuses. 

 IECSC: Inventory of existing chemical substances in China / Inventaire des substances chimiques 

existantes en Chine. 

 DSL: Domestic Substances List, The Canadian chemical inventory / L’inventaire chimique 

canadien. 
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 AICS: The Australian Inventory of Chemical Substances / L’inventaire Australien des Substances 

Chimiques. 

 ECL: Existing Chemicals List, the Korean chemical inventory / L’inventaire chimique coréen. 

 ENCS: Japanese Existing and New Chemical Substances / Substances Chimiques Japonaises 

Existantes et Nouvelles. 

16.3 Références bibliographiques et sources pour les données. 

 ESIS: European chemical Substances Information System /Système d’Information Européen pour les 

Substances chimiques. 

HSDB: Hazardous Substances Data Bank / Banque de Données des Substances Dangereuses. 

ICSC: International Chemical Safety Cards / Fiches de Sécurité Internationales pour la Chimie. 

16.4 Texte intégrale des phrases R et H 

 Phrases R(code et texte intégral): 

R20/22: Nocif en cas d’inhalation et d’ingestion. 

R22: Nocif en cas d’ingestion. 

R34: Provoque des brûlures. 

R35: Provoque des brûlures graves. 

R38: Provoque des irritations de la peau. 

R40: Présomption limitée d’effet cancérigène. 

R42/43: Peut provoquer une sensibilisation accrue par inhalation et contact cutané. 

R43: Peut provoquer une sensibilisation accrue par contact cutané.. 

R48/23: Toxique: danger de problèmes graves de santé en cas d’exposition prolongée par inhalation. 

R49: Peut provoquer le cancer par inhalation. 

R50/53: Très toxique pour les organismes aquatiques, peut provoquer des effets nocifs à long terme 

dans l’environnement aquatique. 

R52/53: Nuisible pour les organismes aquatiques, peut provoquer des effets nocifs à long terme dans 

l’environnement aquatique. 

R61: Peut endommager le fétus. 

R68: Risque possible d’effets irréversibles. 

Phrases H (code et texte intégral): 

H302: Nocif en cas d’ingestion. 

H314: Provoque de graves brûlures de la peau et des dommages oculaires. 

H315: Provoque une irritation de la peau. 

H317: Peut provoquer une réaction allergique cutanée. 

H332: Nocif si inhalé. 

H334: Peut provoquer des symptômes d’allergie ou d’asthme, ou des difficultés respiratoires si 

inhalé. 

H350: Peut provoquer le cancer. 

H351: Suspecté d’être cause de cancer. 

H360: Peut être cause d’infertilité ou endommager le fétus. 

H372: Nocif pour les organes en cas d’exposition prolongée ou répétée. 

H400: Très toxique pour la vie aquatique. 

H410: Très toxique pour la vie aquatique avec des effets à long terme. 

H412: Nuisible pour la vie aquatique avec des effets à long terme. 
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16.5 Conseils pour la formation 

 Fournir les informations, les instructions et la formation adéquates pour le personnel concerné. 

16.6 Avertissement au lecteur 

 Les informations dans cette Fiche de Données de Sécurité sont fournies avec toutes les données 

pertinentes, de façon la plus complète possible et en toute bonne foi. Cependant les informations 

sont fournies sans garantie d’une absolue totalité et exactitude. Cette FDS a été préparée pour 

procurer des mesures préventives de sécurité aux utilisateurs qui ont eu une formation sur ce 

produit. Le personnel utilisateur qui a reçu cette FDS doit se faire une idée par lui-même de 

l’applicabilité de cette FDS dans des conditions particulières. Dans ces cas particuliers, nous 

n’acceptons pas la responsabilité des dommages. Selon REACH Article 31(5), la FDS doit être 

fournie dans un langage officiel de l’(des) Etat(s) Membre(s) dans lesquels la matière ou le mélange 

est placé sur le marché, à moins que l’(les) Etat(s) Membre(s) destinataire(s) n’en décide(nt) 

autrement. Il doit aussi être mentionné que cette FDS est applicable à tous les pays dont le français 

est une langue officielle. 

----------------------------------------------- End of the SDS ----------------------------------------------- 

 


